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Charging time (h)
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Jak nabit Vase baterie

© Viozte AAA/AA baterie do predni éasti nabijecky,
zkontrolujte spravnou polaritu (+/- poly).

@ Viozte zbylé AAA/AA baterie do zadni ¢asti nabijecky,
zkontrolujte (+/- poly).

© Zapojte nabijecku do elektrické zasuvky.

© Zelena LED dioda se rozsviti, ukazuje nabijeci proces.
Levé LED dioda koresponduje s bateriemi na predni
strané a prava LED dioda koresponduje s bateriemi
na zadni strané.

@ Doba nabijeni je 12 hodin.

@ Nabijeci proces skonéi a Zzelend LED dioda zhasne.

Doporuéeni

* Vidy nabijejte 2 nebo 4 baterie ve stejnou dobu.

* Po skonceni nabijeciho procesu vyjméte baterie

2z nabijecky.

* Nabité baterie pouzijte ve Vasem pristroji a zacnéte
nabijet baterie prazdné. Budete je mit tak pripravené
k dalsimu pouziti.

. Du annar det bedste resultat, nar du Druger din
d immen med batterier af
typen "Rechargeable Energy Accu” fra Varta.

Sikkerhed

« Laderen er kun beregnet til genopladelige Ni-Cd- og
Ni-MH-batterier. Opladning af andre typer batterier
(med meerkerne "Alkaline", "Rechargeable Alkaline™,
'Zinc-Carbon”) kan medfore lekage fra batteriet samt
fare for personskader.

« Forsag ikke genopladning af odelagte eller lkkende
batterier .

* [tilfeelde af beskadigelse eller funktionsfejl bedes du
kontakte din neermeste Varta-forhandler.

Mere information

* Du finder mere information pa sidste side i manualen.

* Kan anvendes i lande inden for Europa (samt andre
lande, hvor der bruges 230 V og 50 Hz).

« Kiik Ind pa www.varta-consumer.com og fa yderligere
information.

.

vysledku il kdyz
inaci s Varta

Energy Accu” bateriemi.

Bezpeénost
Tato nabijecka je uréena pouze pro nabijeci baterie
(Ni-Cd & Ni-MH). Pii nabijeni jinych druht baterii
typu (Alkaline, Rechargeable Alkaline, Zinc-Carbon)
muzZe dojit k prasknuti baterie a pfipadnému zranéni
mamﬁulu/m osoby.

se nabijet
netésné baterie.
V pfipadé poniceni nebo zavady, kontaktujte Vaseho
nejbli 0 prodejce znacky Varta.

anlmmcl informace

Podrobné informace naleznete na posledni strané
tohoto manuélu.

Vhodné pro pouZiti v Evropé (a dalsich zemich
operujicich 230V, 50Hz).

Navstivte www.varta-consumer.com pro vice
informaci.

[

5o laden Sie Ihre Akkus

© Legen Sie AAA / AA Akikus in die Vorderseite des
Laders polrichtig ein.

Legen Sie AAA / AA Akkus in die Riickseite des Laders
polrichtig ein.

SchlieBen Sie das Ladegerdt an eine Netzsteckdose an.
Zwei griine LED's bestétigen den Beginn der Auf-
ladung. Die linke LED reprasentiert den vorderen
Ladebereich, die rechte

LED steht fiir den
hinteren Lade-
bereich.

Die Ladezeit be-
trégt ca. 12
Stunden.

6, ponicené nebo

stoppt

Ladevorgang

und die griinen

LED’s erldschen.

Tipps zum richtigen

Aufladen

+ Laden Sie immer 2 bzw. 4 Akkus gleichzeitig.

* Entnehmen Sie die Akkus nach Ende des Ladevorgangs.

* Laden Sle verbrauchte Akkus so bald wie moglich

wieder auf, um fir den ndchsten Wechsel wieder

frische Akkus griffbereit zu haben.

Um beste Ladeergebnisse zu erzielen, verwenden Sie

Ihren Varta Lader in Verbindung mit den Varta

.Rechargeable Energy" Akkus.

Sicherheit

« Dieses Ladegerét ist nur fiir das Laden von Ni-MH und

Ni-Cd Akikius vorgesehen. Das Aufladen von anderen

Batterietypen (Alkaline, RAM, Zink-Kohle) kann zum

Bersten der Zellen und im schilimmsten Fall zu
Verletzungen fiihren.

o Sie keine e ddic oder

ausgelaufenen Akkus wieder aufzuladen.

Bel Schéden oder Funktionsstorungen kontaktieren

Sie bitte Ihren Varta-Handler.

Weitere Informationen

* Genauere Informationen finden Sie auf der letzten

Seite dieser Bedienungsanleitung.

Passend fiir den Einsatz in Europa (und anderen

Landern mit 230V, 50Hz).

Besuchen Sie www.varta-consumer.com

fiir weitere Informationen.

HH

Sadan lader du dine batterier op

© [s@t batterier af typen AAA/AA foran p laderen -

serg for at vende batterierne Korrekt (+/- poler).

© Iset ekstra batterier af typen AAA/AA bag pa laderen -
sorg for at vende batterierne korrekt (+/- poler).

© Scet laderen | stikikontakiten.

Como cargar sus baterias
© Insertar baterias tipo AAA/AA en la cara anterior del
cargador comprobando que la polaridad sea correcta

(+/).

@ Insertar, si es necesario, mas baterias en la cara
posterior del cargador comprobando que la polaridad
sea correcta (+/-).

© Conectar el cargador a un enchufe.

@ Cuando los LEDS verdes se lluminan indican que el
proceso de carga ha empezado. El LED izquierdo
corresponde a las baterias situadas en la cara anterior
del cargador y el LED derecho corresponde a las
baterias situadas en la cara posterior del cargador.

© Eltiempo de carga es de unas 12 horas aproximada-
mente.

© Cuando el cargador detiene la carga de los acumula-
dores el LED verde se apaga.

Advertencias

« Cargue siempre 2 0 4 baterias al mismo tiempo.

* Retire las baterias del cargador cuando el proceso de

carga haya terminado.

Cuando reemplace las baterias de un aparato

carguelas tan pronto como sea posible con el fin de

tenerlas a punto para un nuevo uso.

El funcionamiento es dptimo cuando utilice el cargador

Varta en combinacion con los acumuladores Varta

recargables "Rechargeable Energy Accu’.

Seguridad

« Este cargador estd disefiado para recargar unicamente
baterias de Ni-Cd y Ni-MH. 5i se intenta cargar otro tipo
de baterias (alcalinas, alcalinas recargables, zinc-
carbon) puede estallar el acumulador y causar heridas.

* No intente cargar. baterias danadas,
con corrosion o pérdida de electrolito.

« En caso de daiios o defectos de
funcionamiento, acuda al punto de
venta Varta mas proximo.

Informacion adicional

* Se puede encontrar informacion
detallada en la titima pagina de este
manual.

« Para uso en Europa (y otros paises a
230V, 50Hz).

« Para més informacion consulte
WWW.varta-consumer.com
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Comment recharger vos piles rechargeables

© Placez des piles rechargeables de taille AAA/AA dans
la face avant du chargeur, en respectant le sens de
polarité (signes + /).

Vous pouvez placez des piles

de taille AAA/AA dans la face arriére du chargeur:

Le processus de charge commence dés que le chargeur
est branché sur secteur.

Pour chaque paire de piles rechargeables, une diode
verte indique que la charge est en cours (diode gauche
= piles rechargeables situées sur la face avant du
chargeur / diode droite = face arriére).

Le temps de charge est de 12 heures.

Le chargeur se coupe a I'issu des 12 heures.

Les diodes s'éteignent a ce moment Ia.

Conseils de charge

* Il convient de toujours recharger en méme temps
2 ou 4 piles rechargeables de méme taille.

Une fois le processus de charge terminé, retirez les
Ppiles rechargeables du chargeur.

Lorsque vous remplacez les piles rechargeables de
vos appareils, pensez & recharger aussitot les piles
rechargeables « vides » afin de pouvoir en disposer
lors de la prochaine utilisation.

e

@06

us les en

utilisant vos piles rechargeables « Varta Rechargeable

Energy Accu » avec votre chargeur Varta.

Informations de sécurité

« Ce chargeur est prévu uniquement pour recharger des
piles rechargeables au Nickel-Cadmium (Ni-Cd) et au
Nickel Metal-Hydrure (NI-MH). Recharger toute autre
technologie de piles rechargeables ou de piles non

@ Den gronne LED- vil lyse, nar er
startet. Den venstre LED-indikator styrer batterierne
foran pa laderen, og den hajre LED indikator styrer
batterierne bag p laderen.

© Opladningstiden er ca. 12 timer.

@ Nér opladningen er slut, slukker den gronne LED-
indikator.

Gode tips til opladning
* Sorg altid for at lade 2 eller 4 batterier op samtidig.
« Tag batterierne ud af laderen, nar opladningen
er slut.
* Nar du skifter batterier i dit elektroniske ustyr,
sd sorg for at lade de brugte batterier op
med det samme, sa de altid er klar til brug.

(Alcaline, Alcaline rechargeable,
Saline...) pourrait causer des dommages et accidents
corporels et / ou endommager le chargeur lui-méme.
Ne pas essayer de recharger des piles rechargeables
défectueuses, corrodées ou ayant coulées.
En cas de chargeur défectueux ou de mauvais fonc-
tionnement de celui-ci, contactez la société Varta.
Informations complémentaires
« Des informations complémentaires figurent en
derniére page du mode d’emploi.
* Parfaitement adapté pour un usage en Europe
(et dans d'autres pays fonctionnant avec les mémes
caractéristiques techniques 230V, 50Hz).
« Nhésitez pas a consulter le site www.varta-consumer.com
Ppour des informations complémentaires.



Abkujen lataaminen

© Aseta AAA- tai AA-okoiset akut latauslaitteen
etuosaan. Varmista, ettd napaisuus (plus- tai
miinusnavan sijainti) on oikein.

@ Aseta muut AAA- tal AA-kokoiset akut latauslaitteen
takaosaan. Varmista, ettd napaisuus (plus- tai
miinusnavan sijainti) on oikein.

© Yhdistd latauslaite virtapistorasiaan.

AogdAzia
AuTb6 0 POPTIOTIIG MPOOPIGETaI HOVO yIa
mava(oopnlouevsq unatapie (Ni-Cd & Ni-VIH).
H goprion pna'mplmv aAAou 'runou (AMaAm:q,

Avepaka) pmopei va npoKaAwsl :Kpn{n rauq pe

q xu)laaysv:c unam;u:c n pnarapieg e Stappon
. ﬁ ﬁ

mv Varta.
i: Mnv ng avoiyete. Mnv T n:rar: omn

o Vlhreat LED- ertd
Imalsee

Ja mhea LED merhklvaln takaosassa ladattavia
paristoj

e Lataamlnen kestdd noin 12 tuntia.

©® Kun akut on ladattu, vihre&t LED-merkkivalot
sammuvat.

Latausvihjeita
Lataa aina 2 tai 4 akkua samanaikaisesti.
Kun akut on ladattu, poista ne

QWTIA.
MNepioobrepes mAnpogopiss
.
oehida au;ou TOU € xupl&laum

KardAAnAog yia xpnon otnv Eupwmn (kai o€ GAAES
XWPES pE p:uua 230V 50H z).
.

omv.

com

yia n:praoan:psc nAnpa¢np:cq.

Lataa tyhjentyneet akut mahdollisimman pian, jotta
ne ovat valmiita seuraavaa kdyttkertaa varten.
Voit varmistaa parhaan tehon kdyttamdlla Varta-
latauslaitetta yhdessa Vartan ladattavien

Energy Accu kanssa.

Turvallisuus

on it vain teaville NI-Cd-

imeé
tai Ni-MH- Muiden

alkall-, alkall- tai
sinkki-hill-paristojen lataaminen vol alheuttaa pariston
he hinke

ja
Al yrité ladata ruostuneita, vaunommelta tai
vuotavia paristoja.

e

Az akkumulatorok téltése

© Helyezzen be AAA/AA méretii akkumulétorokat
a tolté elején talalhato toltérekeszekbe. Ugyellen
a megfelel polaritasra (+/-
Helyezzen be AAA/AA méretii akkumuldtorokat
a tolt6 hatoldalan talalhato téltérekeszekbe.
Ugyeljen a megfelel6 polaritésra (+/-).
Csatlakoztassa a toltot a halozatba.
Zold LED jelzi, hogy a téltési folyamat elkezdédott.
A bal oldali LED a t6lt6 elején taldlhato

tartozik, a jobb oldali LED pedig

Jos laite tai siihen tulee
ota yhteys léhimpéaan Vartan edustajaan.

Lisdtietoja

* Lisétietoja on témén kéyttoohjeen viimeiselld sivulla.

* Soveltuu kdytettavékisi Euroopassa ja muissa maissa,
Joissa jénnite on 230 V ja vaihtovirran taajuus 50 Hz.

« Lisétietoja on osoitteessa www.varta-consumer.com

How to charge your batteries

© Insert AAA/AA batteries in the frontside of the
charging, checking the right polarity (+/- position).
Insert additional AAA/AA batteries in the backside
of the charger, checking the right polarity
(+/- position).
Connect the charger to the plug socket.
Green LEDs light up to indicate the charging process
has started. The left LED corresponds with the
batteries on the frontside and the right LED
corresponds with the batteries on the backside.
Charging time Is about 12 hours.
Elvarper stops charging and the green LEDs
turn off.

Charging tips

* Always charge 2 or 4 batteries at the
same time.
After the charging process has ended,
take the batteries out of the charger.
When replacing batteries in a device,
charge the empty batteries as soon as
possible in order to have them ready for your
next usage.
Best performance is achieved when using your
Varta charger in combination with Varta
“Rechargeable Energy Accu” batteries.

Safety

« This charger is intended for rechargeable (Ni-Cd &
Ni-MH) batteries only. Charging other battery types
(Alkaline, Rechargeable Alkaline, Zinc-Carbon) can
lead to bursting of the battery and may cause
personal injury.

+ Do not try to charge corroded, damaged or leaking
batteries.

« In case of damage or malfunction, contact your
nearest Varta office.

More Information

+ Detailed information can be found on the last page
of this manual.

« Suited for usage in Europe (and other 230V, 50Hz
countries).

* Visit www.

=

Iag va poprioere Tig pmarapies oag

(1] Tonaesman unarapu:q AAA/AAA, aT0 EUMPOG pEPOS
TOU POPTIOTH eAéyXOVTag TN OWOTH MOAIKOTNTA
(0£0EIS +/-).

2] Tarmetmon emmAéov unamplsq AAA/AAA aTo
oW PEPOG TOU POPTIOTI) EAEYXOVTAS T OWOTH
noAmomm (8éoeig +/-).

(3] Zuv&:an: T0 4popnam oTnv npiga Tou peuya'roc

O Ta npaoiva LED avat!auv unaGquuovrac omn
3Siadikaoia TG PopTIONS EXel EEKIVAOEL To apwn:po
LED avrioToixei oTIg ynurapl:c aro :pnpoq Hépog
TOU QOPTIOTN Kal TO 6551 LED avnarolxu oTIg
UmaTapieg OTo Migw PEPOG TOU POPTITH.

© H didpkeia g popriong slvut nepimou 12 wpsc

60 4popnam§ SIGKOMTEI TN YOPTION Kai Ta Mpdoiva
LED oBrivouv.

ZEupfoulés popriong

* Mdvra va tpopn{:n: 204 ynamplsq OUYXPOVWS.

* Agou aAoKAnpr:l n iadikacia popTions, BydAte
TIG UraTapies ané 1o GoprIaT.
Kard Tnv avTikaTdoTacn Twv Hnarapiwv oe pia
GUGKEUI}, POPTIOTE 6GO TO GUVTOUOTEPO SUVATGV
TIG GBEIES UITATAPIES TIPOKEINEVOU QUTES Va Eival
£TOINES yid EMOEVN XPHON.
H kaAdtepn Suvam ano&ouq yiveral otav
XPIOILOMOIEITE TO POPTIOTH Varta oe cuv&uauyo
HE EMavagopTI{oueves pnarapies Varta Tumou
“Rechargeable Energy Accu”.

r.com for more i

a hétso Itarekeszekhez
Toltési id6 kb. 12 o1
A téltés leall, amlknr a LED elalszik.

Toltési tanacsok

* Mindig 2 vagy 4 akkumulétort téltsén egyszerre.

¢ A toltés befejezése utan tavolitsa el az
akkumulatorokat a t6lt6bol.

* A legjobb teljesitmény akkor érheté el, ha VARTA
toltojéhez Varta akkumulatorokat hasznal.

Biztonsag

* Eza tul!a kizérolag Ni-Cd és Ni-MH téltéséhez
alkalmas. Més rendszerti akkumulatorok, elemek
(Li-ion, Alkéli, Szén-Cink) toltése balesetveszélyes.

* Ne toltson sériilt, vagy korrodalt akkumulatorokat.

Kiegészité informaciok

. A részletes informaciok az ismertetd utolsé oldalan
talélhatok.

¢ Eurdpai hasznlat: 230V, 50Hz.

 Tovabbi ir

i

Kako puniti baterije

© Umetnite AAA/AA baterije u prednu stranu punjaca,
pazeéi pritom na polaritet (+/-).

@ Umetnite dodatne AAA/AA baterije u straznju stranu
punjaca, pazeci pritom na polaritet (+/-).

© Prikljuéite punjaé na elektriénu mrezu.

O Zelena lampica pokazuje da je punjenje zapocelo.
Lampica s lijeve strane odnosi se na baterije s
prednje strane punjaca, a lampica s desne stranena
baterije sa straZnje strane punjaca.

© Punjenje traje oko 12 sati.

@ Zelena lampica ce se ugasiti kad je punjenje
zavrseno.

Savjeti
Uvijek punite 2 ili 4 baterije u isto vrijeme.
Nakon. s'to Jje punjenje zavrsilo, izvadite baterije iz
punjaé:
Kad ml/en[ate baterije iz ureda[a u kojem se koriste,
prazne baterije napunite ¢im prije kako bi bile
spremne za ponovnu uporabu.
Najbolje rezultate ostvarit éete ukoliko kombinirate
Varta punjac s Varta baterijama na punjenje.
Mijere sigurnosti
U ovom punjacu mogu se puniti iskljucivo baterije
na punjenje (Ni-Cd i Ni-MH). Punjenje ostalih tipova
baten/a (alkalne, alkalne na punjenje, Cink-t ugl/lkove}
moZe uzrokovati otecenja osoba ili punjaca.
Ne pokusavajte puniti korodirane ili oste¢ene
baterije
U slucaju kvara punjaéa kontaktirajte distributera.
Vise informacija
Detaljne informacije mozete pronaci na zadnjoj
stranici uputa.
Moze se rabiti u Europi (i drugim 230V, 50 Hz
zemljama).
Posjetite www.varta-consumer.com za vise
informacija.
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Come caricare le batterie

© Inserire le batterie AAA/AA nella parte anteriore del
caricabatterie, osservando la corretta polarita
(posizione +/-)

@ Inserire le altre batterie AAA/AA nella parte
Pposteriore del caricabatterie, osservando la corretta
Ppolarita (posizione +/-).

© Collegare il caricabatterie alla presa di corrente.

@ Il LED verde si accende per indicare ['inizio della
procedura di carica. Il LED di sinistra corrisponde alle
batterie anteriori, mentre il LED di destra si riferisce
alle batterie posteriori.

© Il tempo di carica é di ca. 12 ore.

® Al termine della carica, il caricabatterie si ferma e
Il LED verde si spegne.

Suggerimenti per la carica
Caricare sempre 2 0 4 batterie alla volta.
Al termine della procedura di carica, estrarre le
batterie dal caricabatterie.
Quando si sostituiscono le batterie in un dispositivo,
caricare le batterie esauste prima possibile, al fine
di averle sempre a disposizione per un successivo
utilizzo.
Per ottenere prestazioni migliori, utilizzare il

© De oplaadtijd bedraagt ongeveer 12 uur.
© De lader stopt vervolgens met laden en de groene
lampjes gaan uit.

Oplaad tips

* Laad altijd 2 of 4 batterijen tegelijkertijd.

« Verwijder de batterijen uit de lader wanneer het
opladen is gestopt.
Wanneer lege batterijen in een apparaat vervangen
worden door opgeladen batterijen is het verstandig
om direct de lege batterijen weer op te laden voor
volgend gebruik.
Optimale prestaties worden geleverd als uw Varta
lader Varta "Rechargeable Energy Accu” batterjjen
gebruikt.

Veiligheid

« Deze lader is enkel geschikt voor het opladen van
oplaadbare batterijen (Ni-Cd en Ni-MH). Opladen van
andere typen batterijen (alkaline, oplaadbare alkaline
of zinkkool) kan leiden tot het openbarsten van de
batterijen en mogelijjk persoonlijk letsel.
Probeer nooit beschadigde, verroeste of lekkende
batterijen op te laden.
Neem contact op met het dichtstbijzijnde Varta
kantoor wanneer uw lader beschadigd is of niet goed
werkt.

Meer informatie

caricabatterie Varta con le batterie
"Varta Rechargeable Energy Accu’.

Sicurezza
Il presente caricahatterie Puo essere utilizzato
con batterie (Ni-Cd e
NEMH). Lutilizzo con batzerle di altra tl‘m (alcaline,
alcaline

ie is te vinden op de laatste
bladzijde van deze gebruiksaanwijzing.

Geschikt voor gebruik in Europa (en andere landen
met 230V, 50Hz netspanning), waarbij soms een
speciale reisadapter benodigd is.

Voor meer informatie kunt u ook kijken op
WWW.varta-consumer.com

I'esplosione della batterie, con i lesioni
alle persone.
Evitare di caricare batterie corrose, dannegglate
0 che presentino fuoriuscite di liquido.
In caso di danni o di funzionamento difettoso,
contattare il Centro di assistenza Varta pid vicino.
Maggiori informazioni
* Per informazioni dettagliate, consultare I'uitima
pagina del presente manuale.
Adatto all'uso in Europa (e in altri paesi con tensione
230V, 50Hz).
Visita i nostro sito, www.varta-consumer.com
per ulteriori informazioni.

Hvordan lade batteriene
© Sett inn AAA/AA-batterier pé fremsiden av laderen
med polene (+/-) ritig vel.
© Sett inn ekstra
AAA/AA-batterier
pa baksiden av
laderen med
polene (+/-)
riktig vei.

Indikerer at
ladeprosessen er
Dbegynt. Lysdioden til venstre korresponderer med
batteriene pa forsiden, og lysdioden til hoyre
korresponderer med batteriene pa baksiden.
Ladeperioden er pa ca. 12 timer.
Laderen stopper & lade og den gronne lysdioden
slukkes.

Ladetips

 Lad alitid 2 eller 4 batterier samtidig.

« Etter ladeperioden tas batteriene ut av laderen.

« Nar du skifter batterier i et apparat, ber de flate
batteriene lades med en gang, slik at de er Klar til

(Como recarregar as suas baterias
© Introduza baterias AAA/AA no lado frontal do carre-
gador, verificando a polaridade correcta (posicao +/- ).
@ Introduza baterias AAA/AA adicionais no lado
Pposterior do carregador. verificando a polaridade
correcta (posicao +/-
© Ligue o carregador a tomada eléctrica.
© A luz verde ilumina-se indicando que o processo de
recarregamento comegou. A luz da esquerda corres-
ponde as baterias do lado frontal, e a luz da direita
as baterias no lado posterior do carregador.
© 0 tempo de recarregamento € cerca de 12 horas.
© 0 carregador péra de recarregar e a luz verde
apaga-se.
Dicas de recarregamento
* Recarregue sempre 2 ou 4 baterias ao mesmo tempo.
« Depois do processo de recarregamento ter terminado,
retire as baterias do carregador.
* Quando substituir as baterias de algum dispositivo,
recarregue as baterias vazias o mais cedo
Ppossivel para que estejam prontas para uma
proxima utilizacdo.

« 0btém o melhor rendimento quando
utiliza o seu carregador Varta em
combinacao com as baterias Varta
"Rechargeable Energy Accu.

Seguranga
« Este carregador é suportado apenas
Ppara baterias recarregaveis (Ni-Cd e
Ni-MH). Recarregar outros tipos de
baterias (pilhas Alcalinas, Alcalinas
recarregaveis, pilhas Carbono-Zinco)
Ppode levar a que a bateria rebente e
pode causar danos pessoais.
* Nao tente recarregar baterias corroidas, estragadas
ou que estejam a derramar.
« Em caso de dano ou mau funcionamento, contacte
0 escritdrio da Varta mais perto de si.

Mais Informacées

* Pode consultar informacao detalhada na ultima
Ppdgina deste manual.

* Para utilizacao na Europa (e outros paises que
utilizem 230V, 50Hz).

* Visite www.varta-consumer.com para obter mais

. aptl;nal ytelse far du ved & bruke V lade
i inasjon med Varta: Energy

Accu-batterier.

Sikkerhet

* Laderen er kun ment for oppladbare (Ni-Cd & Ni-MH)
Dbatterier. Lading av andre batterityper (alkaliske,
nnpladbare alkaliske, sink-karbon) kan fore til
lekkasje pa batteriet og kan forarsakie personskade.

« Forsok aldri & lade batterier som lekker, er skadet
eller ruster.

—

Jak natadowacé akumulatorki
© Akumulatorki o rozmiarze AAA/AA umiesc w
przedniej kieszeni fadowarki zgodnie z kierunkiem
polaryzacji (symbole +i - na fadowarce muszq
takim samym

AAA/AA wioz

* Ved skader eller
Varta-forhandler.

Mer informasjon

* Detaljert informasjon kan finnes pd siste side i denne
bruksanvisningen.

« Passer til bruk i Europa (og anﬂm ZSD V/50 Hz Iand)

* Besok www.

do tylnej kieszeni fadowarki zgodnie z kierunkiem
polaryzacji (symbole +i - na fadowarce muszq
takim samym
© Podiacz Iadowarke do sieci. Zielona d:oda mlormu/e
o mzpuczgcm ladowania. Dioda po lewej stronie

—

Het opladen van uw batterijen

© Plaats AAA of AA batterijen in de voorzjjde van de
lader, met de juiste polariteit (positie van + en -).

@ Plaats eventueel extra AAA of AA batterijen in de
achterzijde van de lader, met de juiste polariteit
(positie van + en -).

© Steek de lader in het stopcontact.

© Zodra de groene lampjes aan gaan is het opladen
gestart. Het linker lampje geeft de status aan van de
batterijen aan de voorzijde, het rechter lampje van
de batterjjen aan de achterzijde.

w przedniej kieszeni tadowarki,
dioda po prawej - o fadowaniu akumulatorkow
umieszczonych w kieszeni tylnej.

© Czas fadowania wynosi okofo 12 godzin.

© Po zakoriczeniu fadowania zielona dioda gasnie.

Wskazéwki dotyczace fadowania

* Jednoczesnie mozna fadowac 2 lub 4 akumulatorki.

* Po zakoriczeniu fadowania akumulatorki nalezy
wyjac z fadowarki.
Po wyczerpaniu akumulatorkéw nalezy je jak
najszybciej ponownie naladowac, by miec je gotowe
do kolejnego uzycia.

jlepszy efekt i i

Varta razem z akumulatorkami Rechargeable
Energy Accu” marki Varta.




Bazplaczsnstwa

akumulatomw nlklnwo kadmawych {Nl Cd) lub
i-MH). ego

rodza[u baterii Ialkallcznyr:h alkah-cznych

weglowych, itp. } moze dnpmwadzm do eksplozji
baterii i spowodowac obrazenia ciafa.
Nie nalezy podejmowac prob fadowania

i lub ni

akumulatorkow.

- w i ia wad lub
fowego funkcjonowania fadowarki nalezy
skontaktowac sig z najblizszym punktem
serwisowym Varta.

Dodatkowe informacje

* Szczegdlowe mformau;e znajduja sie na ostatniej
stronie instrukcji obstugi.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w Europie
(i wszystkich krajach, w ktdrych nap:ec:e
wejsciowe wynosi 230 V ~,

Dodatkowe informacje sa das!gnne na stronie
www.varta-consumer.com

(0]

Cum sa incarcati acumulatorii

O Introduceti acumulatorii AAA(RO3)/AA(R6) in partea
din fata a incarcatorului verificand polaritatea corecta
(pozitia +/-).

@ Introduceti restul de acumulatori AAA(RO3)/AA(R6)
in partea din spate a incarcatorului verificand
Ppolaritatea corecta (pozitia +/-).

© Conectati incarcatorul la priza.

@ LED-urile verzi se aprind pentru a indica inceperea
procesului de incarcare. LED-ul din stanga corespunde
acumulatorilor de pe partea din fata a incarcatorului
iar LED-ul din dreapta acumulatorilor de pe partea din
spate a incarcatorului.

© Timpul de incarcare este de aproximativ 12 ore.

O Incarcatorul intrerupe incarcarea si LED-urile verzi
se sting.

Sfaturi utile privind incarcarea

Incarcat intotdeauna 2 sau 4 acumulatori
AAA(RO3)/AA(R6) in acelasi timp.

Dupa ce procesul de incarcare s-a terminat, scoateti
acumulatorii din incarcator.

Atunci cand schimbati acumulatoril dintr-un aparat,
puneti la incarcat acumulatorii descarcati cat mai
repede pentru ai avea disponibili pentru urmatoarea
utilizare.

Cele mai bune rezultate le obtineti atunci cand
folositi acumulatori Varta impreuna cu incarcatorul
dvs. Varta.

Siguranta
Acest incarcator este conceput a fi utilizat
numai cu acumulatori Ni-Cd sau Ni-MH.
Incarcarea altor tipuri de bateril (Alcaline,
Alcaline reincarcabile, Zinc-Carbon) poate
duce la explozia bateriei si poate cauza
raniri de persoane.

Nu incercati sa incarcati acumulatori
corodati, deteriorati, sau care prezinta
scurgeri.

In caz de deteriorare sau functionare
necorespunzatoare contactati cel mal
apropiat reprezentant Varta.

Informatii suplimentare
Informatii detaliate pot fi gasite pe ultima pagina

a acestor instructiuni.

Incarcatorul este conceput a fi utilizat in Europa
(si alte tari cu 230V, 50Hz).

Vizitati www.varta-consumer.com pentru mai muite
informatii.
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S hér laddar du batterierna

© Siitt in AAA/AA-batterier | laddarens frémre del och
kontrollera ratt polaritet (placenngen av +/-).

© sdtt in bakre
del och kontrollera rétt polaritet (nlacenngen av +/-).

6 Anslut laddaren till en kontakt.
@ Grona lysdioder ténds och visar att laddningen har

bdrjat. De vénstra lysdioderna visar de framre

batterierna och de hégra de batire.

@ Laddningstiden &r ungefér 12 timmar.
@ Laddaren slutar ladda och de gréna lysdioderna
slécks.

Laddningstips

* Ladda alltid 2 eller 4 batterier samtidigt.
Tag ur batterierna fran laddaren nér laddningen &r

Nér du byter batterier | enheten laddar du de tomma
batterierna sd fnrt snm mojligt, s att de ar klara for
vid

Basta resultat emaller du nér du anvénder Varta-

laddaren med Vartas
Energy Accubatterier.
Séikie

ierhet
* Den hér laddaren dr avsedd enbart for omladdnings-
bara batterier (N-Cd & NI-MH) Laddning av andra

(alkaliska,

alkaliska,
Zink-kol) kan medféra sprangning av batteriet och
orsaka personskada.
Grsok inte att ladda sénderfrétta, skadade eller
ldckande batterier.
Kontafkita nirmaste Varta-kontor i hdndelse av skada
eller funktionsstérning.
Mer information
* Detaljerad information finns pa sista sidan i den har
handboken.
Lamplig for anvéndning | Europa (och andra lénder
med 230 V och 50 Hz).
* Mer information finns pa www.varta-consumer.com
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Kako da napunite baterije

© Stavite baterije veliéine AAA/AA u prednji deo
punjaca, vodeéi racuna o polaritetu baterija
(+/- 0znaka,

@ Stavite dudatne baterije velicine AAA/AA u zadnji
deo punjaca, vodeéi racuna o polaritetu baterija
(+/- 0znaka).

Ukljuéite punjaé u struju.

Zelena LED indikator lampica ce se upaliti i tako
pokazati da je poéeo proces punjenja baterija. Leva
LED indikator lampica se odnosi na baterue koje se
nalaze u prednjem delu, a desna LED indikator
lampica se odnosi na baterije koje se nalaze u
zadnjem delu pun/aca

Vreme punjenja je oko 12 sa

Punjaé prekida punjenje lzelena LED indikator
lampica se iskljucuje.

Savan za punjenje baterija

Uvek punite 2 ili 4 baterije u isto vreme.

Kad se zavrsi proces punjenja, izvadite baterije
iz punjaca.

Kad menjate baterije u uredaju, napunite prazne
baterije sto je pre moguce da bi bile spremne za
sledecu upotrel

Na[bol[l uéinak cete postici ako koristite Vartin
punjac u kombinaciji sa Vartinim pun[tvlm
baterijama "Rechargeable Energy Accu".

co

(1)
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Upozorenje

Ovaj punjac je namenjen samo za Ni-Cd & Ni-MH
punjive baterije. Ako pokusate da punite druge vrste
baterija (alkalne, punjive alkalne, cink-karbon), mogu
da eksplodiraju i moZete da se povredite.

Ne pokusavajte da punite baterije ako su zardale,
ostecene ili ako su iscurile.

Dodatne informacije

Podrobnejse informacije lahko najdete na zadnji
strani teh navodil.

Polnilnik je primeren za uparaba v Evropi (in ostalih
drzavah s standardno omrezno napetostjo 230 V in
frekvenco 50 Hz).

Za veé informacij obiscite spletno stran

Ako je punjac ostecen ili ne radi na 7
nacin, kontaktirajte zvaniénog uvoznika Vamnog
asortimana za SCG.

Dodatne informacije

¢ ]

Detaljnije ‘mozZete naci na

strani ovog uputstva za upotrebu.

Punjaé prilagoden za upotrebu u Evropi (230V, 50Hz).
Za dodatne informacije posetite
www.varta-consumer.com

Ako nabijat vase batérie

© Viozte AAA/AA batérie do prednej strany nabijacky,
kontrolujiic spravnu +/- polaritu.

@ Viozte dalsie AAA/AA batérie do zadnej strany
nabijacky, kontrolujic spravnu +/- polaritu.

© Pripojte nabijacku do siete.

@ Zelend kontrolka ukazuje, Ze nabijanie zacalo.
Kontrolky na lavej strane ukazuju na batérie uloZené
vpredu, kontrolky na pravej strane ukazujii na batérie
uloZené na zadnej strane.

© Nabijaci éas je okolo 12 hodin.

@ Vypnutie zelenej kontrolky ukazuje, Ze nabijanie uz
skoncilo.

Typy na nabijanie
Vzdy nabijajte 2 alebo 4 batérie v rovnakom case.
* Po ukoncéeni nabijacieho procesu vyberte batérie z
nabijacky.
Ak vymieniate batérie za :ne vybité, vioZte tieto ihned’
do nabijacky, aby ste mali v pripade potreby batérie
pripravené na dalsie pouZzitie.
Najlepsi vysledok dosiahnete, ak poZijete Varta

¢ku spolocne s Varta Accu

batériami.

Bezpeénost

o Tato nabijacka je pravena na nabijanie len
nabijatelnych batérii (Ni-Cd & Ni-MH). Nabijanie
inych typov batérii (alkalickych, nabijacich
alkalickych, zinko-karbonovych) méze viest k
vyhoreniu batérie a spésobit zranenie pouzZivatela
a/aj poskodenie nabijacky.

sa nabit’

teciice batérie.

* V pripade nefunkénosti kontaktujte najblizsi
autorizovany personal.

Dalsie informécie

* Detailné informécie
néjdete na
poslednej
strane tohto
manuélu.

* Vhodné

¢ alebo

18,
medzi-
nérodné
pouzitie

* Pre ziskanie
dalsich informécii
navstivte www.varta-consumer.com

F

Navodila za polnjenje baterij
© Bateriji tipa AAA/AA vstavite v sprednji del
polnilnika in pri tem obvezno upostevajte pravilno
polariteto (+/-).
@ Dodatni bateriji tipa AAA/AA vstavite v zadnji del
ika in pri tem jte pravilno pol:

(+/-).

© Polnilnik prikljucite na omrezno vticnico.

@ Zeleni LED lucki zasvetita, kar pomeni, da se je
zacelo polnjenje baterij. Leva LED lucka oznacuje
polnjenje baterij v sprednjem delu polnilnika, desna
LED lu¢ka pa polnjenje baterij v zadnjem delu
polnilnika.

© Polnjenje traja priblizno 12 ur.

@ Ko je polnjenje konéano, zeleni LED luéki ugasneta.

Nasveti za polnjenje

Vedno polnite 2 ali 4 baterije hkrati.

Ko je polnjenje konéano, vzemite baterije iz
polnilnika.

Ko iz naprave odstranite prazne baterije in jih
zamenjate s polnimi, prazne baterije takoj spet
napolnite, da bodo pripravijene na uporabo.
Najboljse rezultate boste dosegli, ée boste v
polmlmku Varta polnili baterije za ponovno polnjenje
Varta "Rechargeable Energy Accu".

Varnostna opozorila

* S tem polnilnikom lahko polnite samo nikelj-
kadmijeve in nikelj-metal hidridne baterije, ki so
primerne za ponovno polnjenje. Polnjenje drugih
vrst baterij (alkalnih, alkalnih za ponovno polnjenje,
vink-ogliikavih) lahko privede do eksplozije, ki lahko
povzroci poskodbe oseb.

V polnilniku ne smete polniti zarjavelih ali
poskodovanih baterij oz. baterij, iz katerih izteka
tekoéina.

V primeru napak v
delovanlu se oglaslte v na/bhzﬂ Vamm poslovalnici.

Plilerintzl gar etmek Igin

© Pil kutuplarinin dogruluguna dikkat ederek
(/- kutup), AAA veya AA pilleri, sarj cihazinin
onyiiziinde bulunan pil yuvasina yerlestiriniz.

® Diger AAA ve AA pilleri ise sarj cihazinin arka

yiiziinde bulunan pil yuvasina yine pil kutuplarinin
dogruluguna dikkat ederek (+/- kutup) yerlestiriniz.
© Sarj cihazini, elektrik prizine takiniz.

O Yesil LED isiklar yanacaktir. Bu isiklar sarj etme
isleminin bagladigini gosterir. Sol tarafta bulunan
LED 151k 6nyiizde bulunan pilleri, sag tarafta
bulunan LED isik ise arka yiizde bulunan pillerin
sarj edildigini gésterir.

© Sarj etme siiresi yaklagik 12 saattir.

© Sarj islemi sona erdiginde LED igiklar séner.

etme tavsiyeler]

¢ Her zaman 2 veya 4 pili ayni anda sarj ediniz.
¢ Sarj etme islemi sona erdiginde, pilleri sarj
cihazindan ¢ikartiniz.

* Cihazinizda kullanmakta oldugunuz pilleri
degistirirken, bosalan pilleri hemen sarj ediniz.
Boylece bir sonraki kullanimda pilleriniz hazir
olacaktir.

* Varta sarj cihazindan en iyi performansi elde
edebilmek igin, Varta sarj Edilebilir Pilleri kullaniniz.

Giivenllk Uyansy

* Bu sarj cihazi, sadece sarj edilebilir pillerle (Ni-Cd
& Ni-MH) kullanilabilir. Alkalin, sarjli Alkalin, Cinko-
Karbon pilleri kullanmak pillerin patlamasina ve
yanmasma sebep olabilir ve yaralanmaniza yol
acabilir.

¢ Paslanmis, hasarli ya da akmis pilleri sarj etmeye
caligmayiniz.
 Sarj cihazimizin hasar gérmesi ya da calismamas
durumunda en yakin Varta sirketi ile irtibata geginiz.

Daha fazla bilgl

* Detayl bilgiyi bu kilavuzun son sayfasinda
bulabilirsiniz.

 Avrupa iilkeleri kullanmu /g:/n uygundur.
(ve diger. leri)

¢ Daha fazla bllg (:ln www varta-consumer com
sitesini ziyaret ediniz.
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